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= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Internationale Rechtsgrundlagen:

* UN Single Convention on Narcotic Drugs 1961

("yellow list")

« UN Convention on Psychotropic Substances
1971 ("areen list")

 UN Convention against the lllicit Traffic in
Narcotic Drugs and Psychotropic Substances
1988


http://www.incb.org/documents/Narcotic-Drugs/Yellow_List/57th_edition/57th_edition_YL_ENG.pdf
http://www.incb.org/documents/Psychotropics/greenlist/Green_list_ENG_V17-06834.pdf

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Nationale Gesetze:

Suchtmittelgesetz (BGBI. | Nr. 112/1997)
« Suchtgiftverordnung (BGBI. Il Nr. 374/1997)

* Psychotropenverordnung (BGBI. Il Nr. 375/1997)

Rechtsinformationssystem des Bundes (www.ris.bka.gv.at)

Suchtgifte: stoffe, die im Anhang der Suchtgiftverordnung gelistet sind

Psychotrope Stoffe: stoffe, die im Anhang der Psychotropenverordnung
gelistet sind


http://www.ris.bka.gv.at/Bundesrecht/

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Organisation der internationalen Kontrolle:

UNODC (United Nations Office on Drugs and Crime)

« INCB (International Narcotics Control Board)

— Nationale ,Competent Authority“ (in Osterreich das BMASGK)



= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

|. Zulassung zum Verkehr mit Suchtgiften
bzw. mit psychotropen Stoffen

Rechtsgrundlagen:
« 8§ 2 Suchtgiftverordnung und 8 2 Psychotropenverordnung

Voraussetzungen:

« Nachweis der gewerberechtlichen Berechtigung gemal3 § 94 Z 32
Gewerbeordnung (GewO) 1994

* Nachweis einer gultigen Bewilligung gem. § 63 Abs. 1 Arzneimittelgesetz
(AMG) 1983

« Aktuelle Strafregisterbescheinigung flr die (den) Suchtgiftverantwortliche(n)
gem. 8 9 VSIG 1991



= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Antragsformulare:

www.bmasgk.at> Gesundheit > Medizin > Arzneimittel > Suchtgift/psychotrope Stoffe

« Ein Antrag flr jeden Betriebsstandort

» Bis spatestens 30. Sept. fur das Folgejahr

 Benennung des / der Suchtmittelverantwortlichen

« Nachweis fur die Voraussetzungen in Kopie

« Verwendungszweck samt Erlauterungen

« Sicherungsmalinahmen

» Bedarfsschatzung fir die H6chstmenge inklusive eventueller Importmengen

- Bei jeder Anderung des Bescheides (Firmenname, Standortwechsel, SMV,
Substanzen, Hochstmengen, Importmengen) ist eine neue Bewilligung
notwendig


https://www.sozialministerium.at/site/Gesundheit/Medizin_und_Berufe/Medizin/Arzneimittel/Suchtgifte_psychotrope_Stoffe/

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Il. Aufgaben der Suchtmittelverantwortlichen

Rechtsgrundlagen:

« §4SVund §4PV: ,die Benennung eines Verantwortlichen im Sinne des
§ 9 Verwaltungsstrafgesetz 1991

« § 9 Verwaltungsstrafgesetz 1991.: ,eine Person, der fur das ganze
Unternehmen oder fUr bestimmte raumlich oder sachlich

abgegrenzte Bereiche des Unternehmens die
Verantwortung fur die Einhaltung der
Verwaltungsvorschriften obliegt”



= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Erlauterungen zum SMV
(gem. § 9 Abs. 4 VStG):

e eine Person mit Hauptwohnsitz im Inland
e die strafrechtlich verfolgt werden kann,
e der Bestellung nachweislich zugestimmt hat, und

e der fur den ihrer Verantwortung unterliegenden klar
abzugrenzenden Bereich eine entsprechende
Anordnungsbefugnis (!) zugewiesen ist.




= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Erwartungen an den SMV aus Sicht des BMASGK:

1.

a ks~ wnN

N o

8.
9.

Zentrale Ansprechperson fur alle Angelegenheiten der Suchtmittelgebarung inklusive
Nachweisung

Vertraut mit allen einschlagigen Rechtsvorschriften des Suchtmittelrechts
Erreichbarkeit wahrend der Ublichen Blro- und Geschaftszeiten
Ruckfragen bei BMASGK (bzw. AGES) im Falle von Unklarheiten

Geordnete Ubergabe und Einschulung bei Wechsel der Person des SMV
(Neuantrag der Firmenbewilligung !)

Laufende Weiterbildung und interne Schulungen fir den Umgang mit Suchtmitteln

Jahrliche Antragstellung fir die Zulassung zum Verkehr gem. 88 2 SV bzw. PV (bis
30. Sept.)

Antrage auf Ein- und Ausfuhr von Suchtmitteln
Unverzlglich zu Gbermittelnde Ein- und Ausfuhrmeldungen

10. Erstellung und Kontrolle der Nachweisungen



= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Il (a) Einfuhr von Suchtgiften und
psychotropen Stoffen:

Einfuhrantrag an das BMASGK (Abt. IX/A/9)

— Name / Anschrift des Importeurs (= Antragsteller)

— Name / Anschrift des Exporteurs (keine
Postfachanschrift)

— Bezeichnung der Zubereitung oder des Stoffes
— Arzneiform, Dosierung und Menge

— Angaben Uber eine allfallige Wiederausfuhr

— Kontaktangaben fur Rickfragen

10



Eingangsstempel der Behérde

EINFUHRANTRAG

gemadnB Suchtgiftverordnung 1997 bzw.
Psychotropenverordnung 1997, i.d.g.F.

An das
BMASGK

Abteilung IX/A/9
RadetzkystraBe 2
A-1030 Wien

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Einfuhrantrag

Name, Anschrift und UID-Nummer des Importeurs:

Name und Anschrift des Exporteurs:
(Die Angabe von Postfédchern ist nicht zuldssig)

(Die Angabe von Postféchern ist nicht zuldssig)

Pharmahandel GmbH Herstellungs AG
Bahnhofsplatz 1 Fabrikstrafie 1
A-1234 Kleindorf D-12345 Grofidorf
Deutschland
VID-Nummer: ATUV123456
Zubereitungen
Bezeichnung und Z.Nr. Anzahl Packungs- | Suchtmit- | Internat. Bezeichnung Basengehalt
Packungen groéBe od. telgehalt des Suchtmittels (Gesamt)
Stiickzahl | pro Stilick | Gewicht in g (Gesamt) % und g
in mg

Schmerzfrei 10mg Tabl. (12345) 1.000 30 10 Morphine HCL 300 | 76% 228
Schlafgut Smg Kaps. (54321) 7.000 28 5 Flunitrazepam 980 | 100% 980
Mida Smg/ml Amp. (4-56789) 500 Sx10ml 5,55 | Midazolam HCL.

13,875 | 90% 12,488

Substanzen

Internationale Bezeichnung Nettogewicht des Suchtmittels in g Basengehalt

(bei Mohnstroh kg) % und g
Fentanyl Citrate 125 64% 80
Diazepam 1.000 100% 1.000
Barbital Sodium 1 89% 0,89

* o . 7
Verwendungszweck: ‘ " Verbrauch in Osterreich |

Flr die Wiederausfuhr

Pharmahandel GmbH
Bahnhofsplatz 1
A-1234 Kleindorf

Vorname Zuname

Firmenstempel und Unterschrift des Antragstellers

Datum: 10.11.2018

Name: TVorname Zuname

e-mail: name.name@firma.com

Tel.Nr.: 02222 /123 45 67 - 1234
Fax Nr.: 02222 /123 56 67 - 4321

11



Blatt / Page 2

REPUBLIK 0§TERREICH REPUBLIC OF AUSTRIA
BUNDESMINISTERIUM FUR ARBEIT, SOZIALES, FEDERAL MINISTRY OF LABOUR, SOCIAL AFFAIRS,
GESUNDHEIT UND KONSUMENTENSCHUTZ HEALTH AND CONSUMER PROTECTION

Radetzkystr. 2; A-1030 Wien

Tel.: +43 (1) 711 00 64 - 4787 Fax: +43 (1) 713 44 04 1613

Einfuhrbewilligung - Import Authorization

Rechtsgrundlage: Suchtmittelgesetz, BGBI. I Nr. 112/97 i.d.g.F., Einzige Suchtgiftkonvention der Vereinten Nationen 1961 samt Zusatzprotokoll

1972 und Konvention der Vereinten Nationen Uber psychotrope Substanzen 1971

Based on: Law on Narcotic Drugs, Federal Gaz. I No. 112/97, as amended, United Nations Single Convention on Narcotic Drugs 1961 as

amended by the 1972 Protocol, and United Nations Convention on Psychotropic Substances 1971

GZ / No.: NDS.AT E 18/10123
Importeur: Pharmahandel GmbH
Importer: Bahnhofsplatz 1
A-1234 Kleindorf
Exporteur: Herstellungs AG
Exporter: FabrikstraBe 1

D-12345 GroBdorf
GERMANY

Menge und Bezeichnung
der Substanzen oder
Zubereitungen:

Quantity and designation
of the substances or
preparations:

1.000 x 30 Schmerzfrei 10mg Tabletten
7.000 x 28 Schlafgut 5mg Kapseln

500 x 5 Mida 5mg/ml Ampullen; 10ml
125 milligrams Fentanyl citrate

1 kilograms Diazepam

1 grams Barbital sodium

Menge und Bezeichnung
des Suchtgiftes oder der
psychotropen Substanz:
Quantity and designation
of the narcotic drug or
psychotropic substance:

228 grams MORPHINE

980 grams FLUNITRAZEPAM

12 grams 488 milligrams MIDAZOLAM
80 grams FENTANYL

1 kilograms DIAZEPAM

890 milligrams BARBITAL

Sonderbedingungen:
Special conditions:

Teilsendungen verboten!
Partial shipments prohibited!

Verwendungszweck:
Intended purpose:

Zum Verbrauch in Osterreich.
For the Austrian market.

Vergebiihrung: An Eingabe- und Beilagengebiihren sowie Verwaltungsabgabe sind vom
Importeur gemaB Gebiihrengesetz zu entrichten: € 184,60.

Die Einhebung der Gebiihrenschuld erfolgt zusammengefasst mittels gesonderter Vorschreibung
durch das BMASGK. Es wird daher ersucht, diese Sammelrechnung abzuwarten und keine
Einzelliberweisungen vorzunehmen.

Guiltigkeit / Validity : 31.12.2018 Wien / Vienna, 15.11.2018

Fur die Bundesministerin:
For the Federal Minister:

Ausfertigung fiir die Vorlage bei
der Behorde des Ausfuhrlandes
Copy for the competent authority
of the exporting country

Helmut Schroller

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Einfuhrbewilligung
Blatt 2

(far die ausl. Behorde zur
Erlangung einer
Ausfuhrbewilligung)

12



REPUBLIK C")SI'ERREICH
BUNDESMINISTERIUM FUR ARBEIT, SOZIALES,
GESUNDHEIT UND KONSUMENTENSCHUTZ

Blatt / Page 3

REPUBLIC OF AUSTRIA
FEDERAL MINISTRY OF LABOUR, SOCIAL AFFAIRS,
HEALTH AND CONSUMER PROTECTION

Radetzkystr. 2; A-1030 Wien
Tel.: +43 (1) 711 00 64 - 4787 Fax: +43 (1) 713 44 04 1613

Einfuhrbewilligung - Import Authorization

Rechtsgrundlage: Suchtmittelgesetz, BGBI. I Nr. 112/97 i.d.g.F., Einzige Suchtgiftkonvention der Vereinten Nationen 1961 samt Zusatzprotokoll
1972 und Konvention der Vereinten Nationen tber psychotrope Substanzen 1971

Based on: Law on Narcotic Drugs, Federal Gaz. I No. 112/97, as amended, United Nations Single Convention on Narcotic Drugs 1961 as
amended by the 1972 Protocol, and United Nations Convention on Psychotropic Substances 1971

GZ / No.: NDS.AT E 16/10123
Importeur: Pharmahandel GmbH
Importer: Bahnhofsplatz 1
A-1234 Kleindorf
Exporteur: Herstellungs AG
Exporter: FabrikstraBe 1

D-12345 GroBdorf
GERMANY

Menge und Bezeichnung
der Substanzen oder
Zubereitungen:

Quantity and designation
of the substances or
preparations:

1.000 x 30 Schmerzfrei 10mg Tabletten
7.000 x 28 Schlafgut 5mg Kapseln

500 x 5 Mida 5mg/ml Ampullen; 10ml
125 milligrams Fentanyl citrate

1 kilograms Diazepam

1 grams Barbital sodium

Menge und Bezeichnung
des Suchtgiftes oder der
psychotropen Substanz:
Quantity and designation
of the narcotic drug or
psychotropic substance:

228 grams MORPHINE

980 grams FLUNITRAZEPAM

12 grams 488 milligrams MIDAZOLAM
80 grams FENTANYL

1 kilograms DIAZEPAM

890 milligrams BARBITAL

Sonderbedingungen:
Special conditions:

Teilsendungen verboten!
Partial shipments prohibited!

Verwendungszweck:
Intended purpose:

Zum Verbrauch in Osterreich.
For the Austrian market.

Zollabfertigung:
Customs clearance:
Zollabfertigung im
Warenverkehr mit
Staaten auBerhalb der
Europaischen Union:
Das Abfertigungszollamt
vermerkt die tatsachlich
abgefertigte Ware und
Gbersendet dieses
Exemplar der Einfuhrbe-
willigung dem BMASGK.

Im innergemeinschaftlichen Warenverkehr der Europdischen Union Ubersendet der Importeur
umgehend dieses Exemplar der Einfuhrbewilligung nach Erhalt der Ware zusammen mit der
Einfuhrmeldung dem BMASGK, Abt. IX/A/9, Radetzkystr. 2, 1030 Wien.

Glltigkeit / Validity :

Diese Ausfertigung ist

31.12.2018 Wien / Vienna, 15.11.2018

Fir den Bundesminister:
For the Federal Minister:

vom Zollamt einzuziehen

Helmut Schroller

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Einfuhrbewilligung
Blatt 3

(warenbegleitend und fr die
Zollabfertigung)
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An das

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales, H

Gesundheit und Konsumentenschutz Elnfuhrmeldung

Abt. IX/A/9 gemaB Suchtgiftverordnung 1997

Radetzkystr. 2 bzw. Psychotropenverordnung 1997 P .

1030 Wien i P 9 = Bundesministerium
Bezug: Einfuhrbewilligung des BMASGK

Fax: (01) 713 44 04 1613 . i i i

E-Mail: helmut.schroller@bmg.gv.at vom: 15.11.2018 Arbelt‘ SOZIa|eS’ Gesundhelt
GZ.: NDS.AT E 18/1234

Name und Anschrift des Importeurs: Name und Anschrift des Exporteurs: — d KO nsumentensc h utz

(Die Angabe von Postfachern ist nicht zuldssig) | (Die Angabe von Postfachern ist nicht zuldssig)

Pharmahandel GmbH Herstellungs AG
Bahnhofsplatz 1 FabrikstraBe 1

A-1234 Kleindorf D-12345 GroBdorf El nfu h rme I d un g

Deutschland

Datum der Einfuhr: 18.11.2018
(Bitte immer angeben)

Zubereitungen

Bezeichnung und Z.Nr. Anzahl Packungs- | Suchtmittel Internationale Basengehalt
Packungen | gréBe od. | gehalt pro Bezeichnung des (Gesamt)
Stiickzahl | Stiick in mg Suchtmittels
Gewicht in g % und g
(Gesamt)

Abweichungen von der
Einfuhrbewilligung: O-Ja
X-Nein

Wenn &-Ja, bitte tatsachlich
eingefihrte Menge angeben:

Substanzen
Internationale Bezeichnung Nettogewicht des Suchtmittels in g Basengehalt
(bei Mohnstroh kg) % g
Abweichungen von der
Einfuhrbewilligung: X-Ja
O-Nein
Wenn [xl-Ja, bitte tatsachlich
eingefiihrte Menge angeben:
Diazepam 976 100% 976
@Barbital Sodium 1 89% 0,89

O - Leermeldung (Die Bewilligung wurde nicht ausgenitzt)

Pharmahandel GmbH
Bahnhofsplatz 1
20112013 A-1234 Kleindorf Vorname Zuname
Datum Unterschrift Bemerkungen

Bemerkungen: (z. B. Name des zusténdigen Sachbearbeiters mit Telefon / Fax oder e-mail fur Rickfragen) 14



= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

I1l (b) Ausfuhr von Suchtgiften oder
psychotropen Stoffen

« Ausfuhrantrag und Original(!) der auslandischen
Einfuhrbewilligung an das BMASGK (Abt. IX/A/9)

— Name / Anschrift des Exporteurs (= Antragsteller)

— Name / Anschrift des Importeurs (keine
Postfachanschrift)

— Bezeichnung der Zubereitung oder des Stoffes
— Arzneiform, Dosierung und Menge
— Kontaktangaben fur Ruckfragen

15



AUSFUHRANTRAG

geman Suchtgiftverordnung 1997 bzw.
Psychotropenverordnung 1997, i.d.g.F.

An das

BMASGK
Abteilung IX/A/9
RadetzkystraBe 2
A-1030 Wien

Eingangsstempel der Behérde

Name, Anschrift und UID-Nummer des Exporteurs:
(Die Angabe von Postfdchern ist nicht zuldssig)

Pharmazeutische Fabrik AG
Pharmastrafie 1
A-1000 Wien

VID-Nummer: ATU123456

Name und Anschrift des Importeurs:
(Die Angabe von Postfdchern ist nicht zuldssig)

Apotheke am See
Uferweg 10
CH-9000 Ziirich
Schweiz

Bestimmungsland sowie Nummer und Datum der Einfuhrgenehmigung und Bezeichnung der
ausstellenden Behérde: Schweiz; Swissmedic; Imp/0000/2018 vom 1.10.2018

Zubereitungen

Bezeichnung und Z.Nr. Anzahl Packungs- | Suchtmittel | Internat. Bezeichnung Basengehalt
Packungen groBe gehalt pro des Suchtmittels (Gesamt)
oder Stiick in mg | Gewicht in g (Gesamt) | % und g
Stickzahl
Sufentol 0,05mg/ml Inj.Lsg. 100 SxSml 0,375 Sufentanil Citrate 67% 0,126
0,188
Fentini 50ug/h Pflaster 50 5 825 Fentanyl 2,063 | 100% 2,063
Alpra 10mg Tabl. 10 30 10 Alprazolam 3| 100% 3
Substanzen

Internationale Bezeichnung Nettogewicht des Suchtmittels in g Basengehalt
(bei Mohnstroh kg) % und g
Tinctura opii 100.000 10% 10.000
Oxycodone Hydrochloride (33{>0) 400 78% 312

(Pharmazeutische Fabrik,
Pharmastrafe 1

-1000 Wi
A en Vorname Zuname

Firmenstempel und Unterschrift des Antragstellers

Datum: 10.11.2018

Name: Vorname Zuname
Tel.Nr.: 02222 /1234567 - 1234
Fax Nr.: 02222 /123 56 67 - 4321

e-mail: name.name@firma.com

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Ausfuhrantrag

16



REPUBLIK OsTERREICH
BUNDESMINISTERIUM FUR ARBEIT, SOZIALES,
GESUNDHEIT UND KONSUMENTENSCHUTZ

Blatt / Page 3

REPUBLIC OF AUSTRIA
FEDERAL MINISTRY OF LABOUR, SOCIAL AFFAIRS,
HEALTH AND CONSUMER PROTECTION

Radetzkystr. 2; A-1030 Wien
Tel.: +43 (1) 711 00 64 - 4787 Fax: +43 (1) 713 44 04 1613

Ausfuhrbewilligung - Export Authorization

Rechtsgrundlage: Suchtmittelgesetz, BGBI. I Nr. 112/97 i.d.g.F., Einzige Suchtgiftkonvention der Vereinten Nationen 1961 samt Zusatzprotokoll
1972 und Konvention der Vereinten Nationen Uber psychotrope Substanzen 1971

Based on: Law on Narcotic Drugs, Federal Gaz. I No. 112/97, as amended, United Nations Single Convention on Narcotic Drugs 1961 as
amended by the 1972 Protocol, and United Nations Convention on Psychotropic Substances 1971

GZ / No.: NDS.AT A 18/0123
Exporteur: Pharmazeutische Fabrik AG
Exporter: PharmastraBe 1
A-1000 Wien
Importeur: Apotheke am See
Importer: Uferweg 10
CH-Zurich
SWITZERLAND
Menge und 100 x 5 Sufentol 0,05mg/ml Injektionslésung; 5ml

Bezeichnung der
Substanzen oder
Zubereitungen:
Quantity and
designation of the
substances or
preparations:

50 x 5 Fentini 50ug/h Pflaster (cont.: 8,25mg Fentanyl)
10 x 30 Alpra 10mg Tabletten

100 kilograms Tinctura opii

400 grams Oxycodone Hydrochloride (3H,0)

Menge und
Bezeichnung des
Suchtgiftes oder der
psychotropen
Substanz:

Quantity and
designation of the
narcotic drug or
psychotropic
substance:

126 milligrams SUFENTANIL

2 grams 63 milligrams FENTANYL
3 grams ALPRAZOLAM

10 kilograms OPIUM

312 milligrams OXYCODONE

Sonderbedingungen:
Special conditions:

Teilsendungen verboten!
Partial shipments prohibited!

Vergebihrung:

An Eingabe- und Beilagengebiihren sowie Verwaltungsabgabe sind vom
Exporteur gemaB Gebuhrengesetz zu entrichten: € 148,60.

Die Einhebung der Gebiihrenschuld erfolgt zusammengefasst mittels gesonderter Vorschreibung
durch das BMASGK. Es wird daher ersucht, diese Sammelrechnung abzuwarten und keine
Einzelliiberweisungen vorzunehmen.

Zollabfertigung /
Customs clearance:
Zollabfertigung im
Warenverkehr mit Staaten
auBerhalb der Européi-
schen Union: Das Abferti-
gungszollamt vermerkt die
tatséchlich abgefertigte
Ware und schlieBt dieses
Exemplar der Ausfuhrbe-

willigung an.

Import permit Swissmedic; Bern

issued by:

Date: 1.10.2018 | Number: Imp/0000/2018

Gliltig bis / Expiration date: 31.12.2018

Wien / Vienna, 13.11.2018
Fur den Bundesminister:
For the Federal Minister:

Diese Ausfertigung ist den

Ver d ieren anzusc 1

und beglreitret die Sendung in

das Bestimmungsland

Helmut Schroller

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Ausfuhrbewilligung
Blatt 3

(warenbegleitend bis zum
Empfanger)
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REPUBLIK OSTERREICH
BUNDESMINISTERIUM FUR ARBEIT, SOZIALES,
GESUNDHEIT UND KONSUMENTENSCHUTZ

Blatt / Page 4

REPUBLIC OF AUSTRIA
FEDERAL MINISTRY OF LABOUR, SOCIAL AFFAIRS,
HEALTH AND CONSUMER PROTECTION

Radetzkystr. 2; A-1030 Wien
Tel.: +43 (1) 711 00 64 - 4787 Fax: +43 (1) 713 44 04 1613

Ausfuhrbewilligung - Export Authorization

Rechtsgrundlage: Suchtmittelgesetz, BGBI. I Nr. 112/97 i.d.g.F., Einzige Suchtgiftkonvention der Vereinten Nationen 1961 samt Zusatzprotokoll
1972 und Konvention der Vereinten Nationen tiber psychotrope Substanzen 1971

Based on: Law on Narcotic Drugs, Federal Gaz. I No. 112/97, as amended, United Nations Single Convention on Narcotic Drugs 1961 as
amended by the 1972 Protocol, and United Nations Convention on Psychotropic Substances 1971

GZ / No.: NDS.AT A 18/0123
Exporteur: Pharmazeutische Fabrik AG
Exporter: PharmastraBe 1
A-1000 Wien
Importeur: Apotheke am See
Importer: Uferweg 10
CH-Ziirich
SWITZERLAND
Menge und 100 x 5 Sufentol 0,05mg/ml Injektionslésung; 5ml

Bezeichnung der
Substanzen oder
Zubereitungen:
Quantity and
designation of the
substances or
preparations:

50 x 5 Fentini 50ug/h Pflaster (cont.: 8,25mg Fentanyl)
10 x 30 Alpra 10mg Tabletten

100 kilograms Tinctura opii

400 grams Oxycodone Hydrochloride (3H,0)

Menge und
Bezeichnung des
Suchtgiftes oder der
psychotropen
Substanz:

Quantity and
designation of the
narcotic drug or
psychotropic
substance:

126 milligrams SUFENTANIL

2 grams 63 milligrams FENTANYL
3 grams ALPRAZOLAM

10 kilograms OPIUM

312 milligrams OXYCODONE

Sonderbedingungen:
Special conditions:

Teilsendungen verboten!
Partial shipments prohibited!

Zollabfertigung:
Customs clearance:
Zollabfertigung im
Warenverkehr mit
Staaten auBerhalb der
Européischen Union:
Das Abfertigungs-
zollamt vermerkt die
tatsachlich abgefertigte
Ware und lbersendet
dieses Exemplar der
Ausfuhrbewilligung
dem BMASGK.

Im innergemeinschaftlichen Warenverkehr der Europdischen Union ubersendet der Exporteur umgehend dieses
Exemplar der Ausfuhrbewilligung nach Abfertigung der Ware zusammen mit der Ausfuhrmeldung dem BMASGK,
Abt. IX/A/9, Radetzkystr. 2, 1030 Wien.

Import permit  Swissmedic; Bern

issued by:

Date: 1.10.2018 [ Number: Imp/0000/2018

Glltig bis / Expiration date:  31.,12.2018

Wien / Vienna, 13.11.2018

Fur den Bundesminister:
For the Federal Minister:

Diese Ausfertigung ist vom

Zollamt einzuziehen

Helmut Schroller

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Ausfuhrbewilligung
Blatt 4

(fur die Gsterr. Zollabfertigung)
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An das

Bundesministerium flir Arbeit, Soziales,
Gesundheit und Konsumentenschutz

Abt. IX/A/9
Radetzkystr. 2
1030 Wien

Fax: (01) 713 44 04 1613

E-Mail: helmut.schroller@bmg.gv.at

Ausfuhrmeldung
gemanB Suchtgiftverordnung 1997

bzw. Psychotropenverordnung 1997

Bezug: Ausfuhrbewilligung des BMASGK

vom: 13.11.2018

GZ.:

NDS.AT A 18/1234

Name und Anschrift des Exporteurs:
(Die Angabe von Postfachern ist nicht zuldssig)

Pharmazeutische Fabrik AG
PharmastraBe 1
A-1000 Wien

Schweiz

Apotheke am See
Uferweg 10
CH-9000 Zirich

Name und Anschrift des Importeurs:
(Die Angabe von Postfachern ist nicht zuldssig)

Datum der Ausfuhr:
(Bitte immer angeben!)

15.11.2018

Zubereitungen

Bezeichnung und Z.Nr. Anzahl Packungs- | Suchtmittel Internationale Basengehalt
Packungen | groBe od. | gehalt pro Bezeichnung des (Gesamt)
Stlickzahl | Stick in mg Suchtmittels
Gewicht in g % und g
(Gesamt)
Abweichungen von der
Ausfuhrbewilligung: X-Ja
O-Nein
Wenn &-Ja, bitte tatsachlich
ausgefuhrte Menge
angeben: 50 5 8,25 "Fentany[ 2,063 | 100% 2,063
9 30 10 A lpmzo[am 2,7 1 100% 2,7
Substanzen

Internationale Bezeichnung

Nettogewicht des Suchtmittels in g
(bei Mohnstroh kg)

%

Basengehalt

Abweichungen von der
Ausfuhrbewilligung: O-Ja
X-Nein
Wenn &-Ja, bitte tatsachlich
ausgefuihrte Menge angeben:

O - Leermeldung (Die Bewilligung wurde nicht ausgenutzt)

(Pharmazeutische Fabrik,
Pharmastrafie 1

A-1000 Wien
15.11.2018 Vorname Zuname
Datum Unterschrift Bemerkungen
Bemerkungen: (z. B. Name des zustandigen Sachbearbeiters mit Telefon / Fax oder e-mail fiir Riickfragen)

= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit

und Konsumentenschutz

Ausfuhrmeldung

19



= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Vergebuhrung:

« Gemal} Gebuhrengesetz 1957
— pro Stoff oder pro Zubereitung 2 x € 14,30
— pro Beilage (auslandische Einfuhrbewilligung) € 3,90

« Gemal} Bundesabgabenordnung 1961
— 1 x€ 13,00 pro Antrag

Gebuhrenvorschreibung quartalsweise durch die
Buchhaltungsagentur des Bundes
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= Bundesministerium
Arbeit, Soziales, Gesundheit
und Konsumentenschutz

Auskiinfte zum Thema Suchtmittel:

Helmut Schroller

BMASGK - Abt IX/A/9

Radetzkystr. 2

1030 Wien

Tel.: 01 /711 00 64 — 4787

Fax: 01 /713 44 04 1613

E-Mail: helmut.schroller@sozialministerium.at
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